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Istnieją wyrażenia do porównywania działań i ilości w realnych sytuacjach,
wskazujące równość, różnicę lub proporcję.

Expresión Ejemplo

El que más / El que
menos

Marta es la que más recomienda la cosmética natural. (Marta jest tą, która
najbardziej poleca naturalne kosmetyki.)

Lo mismo que Yo pago lo mismo que tú por el hidromasaje. (Płacę tyle samo co ty za hydromasaż.)

Igual que Es igual que el otro tratamiento. (To jest takie samo jak inne/pozostałe zabiegi.)

El doble que
Este tratamiento cuesta el doble que el otro. (Ten zabieg kosztuje dwa razy więcej niż
ten drugi.)

La mitad Recomiendo usar la mitad de la dosis. (Polecam użyć połowy dawki.)

Tres veces más /
menos

Este masaje es tres veces más relajante que el anterior. (Ten masaż jest trzy razy
bardziej relaksujący niż poprzedni.)

No más que Tenemos no más que cinco citas libres. (Mamy nie więcej niż pięć wolnych terminów.)

Nada más que Ofrecemos nada más que productos naturales. (Oferujemy tylko naturalne produkty.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Para el circuito termal, el hidromasaje dura ________________ tiempo que la sauna.
a.   el doble que  b.   lo doble de  c.   el doble de  d.   doble de

2. Por el tratamiento facial premium pago ________________ mi pareja, aunque reservamos a horas
distintas.

a.   igual de  b.   lo mismo que  c.   el mismo que  d.   lo mismo de

3. En este equipo, Marta es ________________ recomienda la cosmética natural a los clientes nuevos.
a.   la más que  b.   la que más  c.   la que mejor  d.   el que más

4. Esta semana, por la feria de estética, tenemos ________________ cinco citas libres para masajes
terapéuticos.

a.   no más  b.   nada más que  c.   no más de  d.   no más que

1. el doble de 2. lo mismo que 3. la que más 4. no más que

2. Przepisz zwroty 

1. (la que más) En nuestro grupo, Marta recomienda la cosmética natural más que nadie.
______________________________________________________________________________________________________________
(Marta jest tą, która najbardziej poleca naturalne kosmetyki w naszej grupie.)

2. (lo mismo que) Por el circuito de hidromasaje, yo pago la misma cantidad que tú.
______________________________________________________________________________________________________________
(Za tor hydromasażu płacę tyle samo co ty.)
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3. (igual que) El tratamiento de radiofrecuencia es tan efectivo como el de ultrasonidos, pero cuesta
más.
______________________________________________________________________________________________________________
(Zabieg radiofrekwencji jest tak samo skuteczny jak zabieg ultradźwiękami, ale kosztuje więcej.)

4. (el doble de) La sesión de masaje dura 30 minutos y la sauna dura 15 minutos.
______________________________________________________________________________________________________________
(Sesja masażu trwa dwa razy dłużej niż sauna.)

3. Negociad un plan de spa con presupuesto, tiempos y preferencias personales. 

Situación

Tú y tu pareja decidís tratamientos en un balneario antes de una boda.

Discutir

¿Qué tratamiento cuesta el doble que otro y por qué lo elegiríais?

¿Quién es el que más necesita crema hidratante y quién la que menos? Justificadlo con razones
(manchas, granos).

Palabras y frases útiles

El hidromasaje cuesta lo mismo que la sauna.

Necesito la mitad de crema limpiadora hoy.

En el salón ofrecemos nada más que cosmética natural.

Usar en conversación

el que más / el que menos

lo mismo que / igual que

el doble de / la mitad
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